A

abbauen roztadowacé

abbrechen przerywac

abgemessen wytyczony
abgeschlossen ['apge [losn] zakonczony
ablehnen ['ap le.nen] odrzucaé
abnehmen zmniegjszac sie

abrunden dopetnia¢, zwienczaé

alleinerziehend [a lam?ce tsi:ont] samotnie
wychowujacy dziecko

allerdings jednakze

alles deutet darauf hin, dass ...
wszystko wskazuje na to, ze...

allgemein ogodlny

als gdy (w odniesieniu do jednorazowe;j
czynnos$ci w przesztosci)

als bisher angenommen niz dotychczas
zaktadano

als etw. gelten uchodzi¢ za co$
am Rande na skraju

an etw. teilnehmen bra¢ w czyms udziat
anbauen uprawiac

anbieten oferowac

anerkennen uznawac

angeboren wrodzony

angeboten oferowany
angemessen odpowiednio, stosownie
angenehm [‘angs ne:m] przyjemny
angesichts [‘angs zicts] w obliczu
anhaltend utrzymujacy sie
anlegen zaktada¢

annehmen [‘an ne:men] przyjmowac
anregen pobudzac

anspruchsvoll wymagajacy
Anteile halten gosp. mie¢ udziaty
anziehen przyciggac

arisch aryjski

artenreich urozmaicony gatunkowo
assoziieren [asotsi‘ison] kojarzyé

atemberaubend zapierajgcy dech
w piersiach

Atemwegserkrankungen (Pl.) med.
choroby uktadu oddechowego

Atemubungen (Pl.) ¢wiczenia na oddech
auf Dauer na dtuzszg mete

auf dem neuesten Stand bleiben by¢
na biezgco

auf etw. achten uwaza¢ na co$
auf jdn. stolz sein by¢é dumnym z kogos

aufbauen stworzy¢

aufforsten zalesiac
aufgeregt podekscytowany

aufs Land ziehen przeprowadzi¢ sie
na wies

auftauchen pojawiac sie

aufteilen dzieli¢

aufziehen wychowywac

aus diesem Grund z tego powodu

aus etw. bestehen sktadac sie z czegos
aus nachster Nahe z bliska

ausbauen rozszerzac

Ausbildungsmaoglichkeiten (Pl.)
[‘ausbildunsma:kirckarten] mozliwosci
ksztatcenia

ausblenden wypieraé, zapominac
ausdrucken [‘ays dsvkn] wyrazac

ausfiihrlich [‘ausfyelic] szczegdtowy,
doktadny

ausgebaut rozbudowany
ausgedrickt [‘ausgoe dsvkt] wyrazony

ausgepragt [‘ausge psekt] silny, wysoko
rozwiniety

ausgeschlafen wyspany
ausgestorben wymarty

ausgewiesen wyznaczony, wydzielony
ausgiebig [‘ausgi-brg] dtugi (o spacerze)
ausschlaggebend kluczowy
ausschlieBlich [‘aus/lisiric] wytgcznie
aussprechen wymawiac

aussterben [‘ays Jtesbn] wymierac
aussaen [‘aus ze:en] wysiewac
auswahlen wybierac

autofrei wolny od samochodow

auBergewohnlich [‘ausege vao:niig]
nadzwyczajny

andern [‘enden] zmieniac
argerlich ['ssge Ii¢] irytujacy, przykry

auBerst [orsest] nad wyraz

B

barmherzig [basm hestsig] mitosierny
Bauarbeiten (Pl.) prace budowlane
beachten wzig¢ pod uwage
bedecken pokrywac

Bedingungen (Pl.) warunki
bedroht zagrozony
beeindruckend zachwycajgcy
beeinflussen [bs ?arn flusn] wptywaé

Beerenstraucher (Pl.) ['be.sen [tsorce] bot.
krzewy jagodowe
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Befestigungsteile (Pl.) elementy
mocujace

befriedigen zadowalac
befiirchten [bs frectn] obawiac sie
begegnen spotykaé
begeistern zachwycac
begriint zielony
bekampfen zwalczaé
belasten obcigzacé
beleidigt obrazony
bemerken spostrzegac
bendtigen potrzebowaé
beobachten obserwowac

Berechnungen (Pl.) /bs 'secnunen]
obliczenia

bereitstellen udostepnia¢

berufstatig /be su.fs te:trg] aktywny
zawodowo

beruhigt [bs su:zct] uspokojony

beriicksichtigen /bs svk, zigtign]
uwzgledniac

beschleunigt [bs [lomnict] przyspieszony
beschlieBen [bs flisn] postanawiac
beschaftigen [bs [eftign] zajmowaé

Beschaftigungschancen (Pl.)
[be [eftiguns [a:sn] goOSp. Szanse
na zatrudnienie

besorgt zaniepokojony
bestehen istnie¢

bestehen bleiben pozostawacé
betonen podkreslaé

betrachten postrzegaé
betragen wynosic

betreffen dotyczy¢

bewegend poruszajgcy
bewiesen dowiedziony

bewusst swiadomy

bezeichnen [bs tsarcnen] okreslaé
bienenfreundlich przyjazny dla pszczot
bieten oferowac

bildende Kiinstlerin plastyczka

BildungsmaBnahmen (Pl.) dziatania
edukacyjne

binnenwirtschaftlich gosp.
w gospodarce wewnetrznej

bis vor kurzem jeszcze do niedawna
bisher [bzs 'hez] dotychczas

bleiben pozostawac

blithend kwitngcy

Bonbons (Pl.) cukierki

bunt kolorowy



C

chemische Bindungen (Pl.) chem.
wigzania chemiczne

cineastisch [sine ‘astrf] kinowy

D

dadurch przezto
daher dlatego
dariiber hinaus ponadto

das Akronym, -e [ akso 'ny:m] ling.
akronim (skrétowiec)

das Alpenveilchen bot. fiolek alpejski
das Attribut ling. przydawka

das Autoverbot zakaz wjazdu dla
samochodow

das Basilikum bot. bazylia
das Bediirfnis /bs dysfnis] potrzeba
das Beet grzadka

das Bevolkerungswachstum wzrost
liczby ludnosci, wzrost populac;ji

das Bruttoinlandsprodukt (BIP) gosp.
produkt krajowy brutto

das Bundeskleingartengesetz praw.
federalna ustawa o ogrodkach dziatkowych

das Dach, Dacher dach

das Dickicht [ dikict] ggszcz, gestwina
das Ding, -e rzecz

das Einblatt bot. skrzydiokwiat

das Elbsandsteingebirge geogr. Gory
Potabskie

das Engagement [Ggaz 'ma:]
zaangazowanie

das Ereignis, -se wydarzenie
das Ergebnis wynik, rezultat
das Erlebnis, -se przezycie

das Erwachsenenleben [ce vaksenan le:bn]
doroste zycie

das Feingefuhl [ faings fy:l] wyczucie
das Feld pole uprawne

das Flusspferd, -e [ flus pfe:et] zool.
hipopotam

das Fruhjahr wiosna

das Fallen $ciecie

das Gebiet, -e obszar

das Gebaude, - budowla

das Gedachtnis [ge 'dsctnis] pamieé

das Gefiihl, -e [ga fy:l] uczucie

das Gegeniiber [ge:gn ?y.be] druga strona
das Gehege [ge'he.gs] wybieg

das Gelande [gs lsnds] teren, okolica

das Genehmigungsverfahren procedura
administracyjna

das Gerat, -e urzgdzenie

das Geschiftsleben [go Jefts le:bn] zycie
zawodowe

das Gesims, -e [go ztms] gzyms

das Gliick [g/vk] szczescie

das Gras, Graser trawa

das Grundstiick, -e ['gsunt Jtvk] dziatka
das Handeln dziatanie

das Haushaltsmitglied, -er domownik

das halt jung to pozwala zachowac
mtodosc

das Ingenieurwesen [mnze nig:e ve:zn]
nauki inzynieryjne

das Insekt, -e zool. owad
das Jahrzehnt, -e dziesieciolecie

das Kinderbeet, -e grzadka, rabatka dla
dzieci

das Klimaschutzprojekt, -e projekt
na rzecz ochrony klimatu

das Lagermanagement zarzgdzanie
magazynem

das Landleben wiejskie zycie
das Licht swiatto
das Lied, -er piosenka

das Lieferkettenmanagement
zarzagdzanie tancuchem dostaw

das liegt an ... spowodowane jest to...

das Merkmal, -e cecha, znak
rozpoznawczy

das Mitglied, -er cztonek
das Marchen, - ['meecon] bajka
das Nachgeben uleganie

das Naturphanomen, -e [na tu-efeno me.n]j
zjawisko naturalne

das Naturschutzgebiet [na tu efutsge bit]
rezerwat przyrody

das Naturwunder cud natury
das Netzwerk sie¢

das Niederdeutsche ling. dolnoniemiecki
(grupa dialektéw uzywanych gtéwnie
w poétnocnych Niemczech)

das Niveau /ni'vo:] poziom

das Nahcafé kawiarenka dla mitosnikow
szycia

das Oberrheintal geogr. dolina gérnego
Renu

das Partizip Perfekt [pasti'tsip ‘pesfekt]
ling. imiestow czasu przesztego

das Polizeifahrzeug, -e pojazd policyjny
das Prinzip [pxm tsip] zasada

das Radieschen [sa di:sgan] bot.
rzodkiewka

das Radieschen, - bot. rzodkiewka
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das Recht haben mie¢ prawo

das Revier [ze viie] okreg, rewir
das Rezept przepis

das Rudel, - wataha

das Riickgrat filar

das Schaffen tworczosé

das Sonnenlicht $wiatto stoneczne

das Spezialwissen wiedza
specjalistyczna

das Streben [/tse:bn] dazenie

das Stroh [/izo] stoma

das Tiergehege zagroda ze zwierzetami
das Umfeld $rodowisko

das Umweltbewusstsein swiadomos¢
ekologiczna

das Unterbewusstsein podswiadomosc¢

das Unternehmen [unte'ne:men] gosp.
przedsiebiorstwo

das Unverstandnis brak zrozumienia
das Verbrechen [fee 'bssgn] zbrodnia

das Verfahren, - procedura

das Verschieben przesuniecie

das Verstandnis [fce [tentnis] zrozumienie
das Wachstum ['vakstu:m] wzrost

das Weltnaturerbe swiatowe dziedzictwo
przyrodnicze

das Werkzeug, -e ['vexk tsork] narzedzie

das Wohlbefinden ['vo.lbs findn]
samopoczucie

das Wollnashorn, -hoérner zool.
nosorozec wtochaty

das Okodorf ekowioska

davon ausgehen, dass ... wychodzi¢
z zatozenia, ze...

den richtigen Ton treffen przyjgé¢
wiasciwy ton

den Wecker stellen nastawic¢ budzik
der Ablauf przebieg

der Abschnitt odcinek

der Ahorn, -e ['a:hosn] bot. klon

der Alltagsstress codzienny stres
der Anbau agrar. uprawa

der Ansatz podejscie

der Anstieg wzrost

der Apfelbaum, -baume [‘apil baum] bot.
jabton

der Arbeitgeber, - pracodawca

der Arbeitskraftebedarf gosp.
zapotrzebowanie na site roboczg

der Arzt lekarz
der Aufbau budowa

der Aufschwung ozywienie gospodarcze



der Aufwand naktad pracy

der Ausdruck wyraz

der Ausdruck, Ausdriicke wyrazenie
der Ausflug wycieczka

der Austausch wymiana doswiadczen

der AuBenhandelsiiberschuss
[‘ausn handl'y.be [us] gosp. nadwyzka
w handlu zagranicznym

der Balkonkasten doniczka balkonowa
der Baustein, -e podstawa, element

der Bedarf an etw. zapotrzebowanie
na co$

der Befiirworter [bs fy:e voste] oredownik
der Begriff, -e pojecie

der Beigeschmack posmak

der Bereich [bs sarg] obszar, dziedzina

der Bestauber, - [bs [torbe] biol. zapylacz
(np. owad)

der Beweis dowod
der Bewohner, - mieszkaniec

der Birnbaum, -baume [ 'bisn baum] bot.
grusza

der Blick widok

der Brauch, Brauche zwyczaj

der Buchenwald, -walder las bukowy
der Burggarten ogréd zamkowy

der Bar, -en zool. niedzwiedz

der Barlauch [ be:e laux] bot. czosnek
niedzwiedzi

der Biirger, - [ bysge] obywatel

der Datenwissenschaftler specjalista ds.

analizy danych
der Eigenanbau agrar. wkasna uprawa

der Eigentimer ['argn ty:me] praw.
witasciciel, posiadacz

der Einfluss wptyw
der Einstieg start w zawodzie

der Einzelgarten, -garten pojedynczy
ogrodek dziatkowy

der Erholungsort miejsce wypoczynku
der Ersatz [ce zats] alternatywa
der erste Eindruck pierwsze wrazenie

der Erwerbstatige, -n gosp. osoba
aktywna zawodowo

der Erziehungsverein stowarzyszenie
wychowawcze

der Fachkraftemangel [ faxkssfte mani]
gosp. niedobdr wykwalifikowanej sity
roboczej

der Feigenbaum, -baume [ fazgn baym]
bot. figowiec

der Feldsalat bot. roszponka

der Fels, -en skata

der Fischfang potow ryb

der Flair [fl:2] atmosfera, urok
der Flieder, - bot. lilak

der Fortschritt postep

der Frieden pokdj

der Forster, - le$nik

der Gang, Gange korytarz
der Gegner przeciwnik

der Geschmack smak

der Geschiftsverkehr [go [eftsfee ke:g]
komunikacja biznesowa

der Ginkgo, -s ['ginko] bot. mitorzab
japonski

der Grund powdd, przyczyna

der Gruingiirtel pas zieleni

der Hausberg goéra znajdujaca sie
bezposrednio przy miescie

der Hefezopf ['he:fo tsopf] chatka
drozdzowa

der Hirsch, -e zool. jelen

der Holzrahmen [ hoits sa:man] drewniana
rama

der Hohlenkomplex, -e geogr. kompleks
jaskin

der Informationsaustausch wymiana
informacji

der Jasmin, -e [jas ' mi:n] bot. jasmin

der Jugendstil szt. secesja

der Kakaobaum, -baume [ka kau bauvm]
bot. kakaowiec

der Kalkputz [ kalk puts] tynk wapienny

der Karottenkuchen ciasto
marchewkowe

der Kastanienbaum, -baume
[kas 'ta:nian baum] bot. kasztanowiec

der Kirschbaum, -baume [ kisf basm] bot.

wisnia
der Klang dzwiek, ton

der Kleingartenverein praw.
stowarzyszenie dziatkowcow, zwigzek
dziatkowcow

der Klimawandel zmiana klimatu
der Kohlrabi [ko:I'sa:bi] bot. kalarepa
der Krieg wojna

der Krokus, -se bot. krokus

der Kulturkreis krag kulturowy

der Kiinstler artysta

der Lammbraten pieczen jagnieca
der Laubbaum, -baume bot. drzewo
lisciaste

der Lavendel bot. lawenda

der Lehm Jle:-m] glina
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der Lichtschutzfaktor [ /rctfuts fakto:g]
wspotczynnik ochrony przeciwstonecznej
(SPF)

der Liebesroman powies¢ mitosna
der Liegestuhl, -stiihle lezak

der Logistik-Standort centrum
logistyczne

der Lorbeer, -e [/os be:e] bot. wawrzyn

der Mammutbaum, -baume ['mamut bauvm]
bot. sekwoja

der Mitstreiter wspotdziatacz
der Miill smieci

der Nadelbaum, -bdaume biol. drzewo
iglaste

der Nazi, -s [na'tsi] hist. nazista

der Neoexpressionismus szt.
neoekspresjonizm

der Oberrheingraben geogr. row
gornego Renu

der Ort miejsce
der Ostertisch stét wielkanocny
der Pachtvertrag umowa dzierzawy

der Pflaumenbaum, -baume
['pilasman baum] bot. $liwa

der Pfliicksalat [ pfivkza'la:t] bot. satata
debolistna

der Produktivitatszuwachs, -e gosp.
wzrost produktywnosci

der Prophet [ psofe:t] prorok
der Pachter [pecte] praw. dzierzawca
der Raum przestrzen

der Rohstoffimport, -e [ 'so:/tof71m post]
gosp. import surowcéw

der Rosmarin bot. rozmaryn

der Riickblick auf etw. spojrzenie wstecz
na co$

der Ruckgang spadek, regres
der Saal, Sédle sala

der Sachverstandigenrat Niemiecka
Rada Ekspertow Ekonomicznych, Pieciu
Medrcow

der Schatz skarb
der Schmetterling, -e zool. motyl
der Schnittlauch bot. szczypiorek

der Schrebergarten, -garten pot.
ogrodek dziatkowy

der Schriftsteller pisarz

der Schritt krok

der Schulleiter dyrektor szkoty

der Schulunterricht zajecia lekcyjne
der Setzling, -en [ ztsiin] sadzonka

der Sinnzusammenhang, -hdnge sens,
zwigzek logiczny



der Sitz [zits] siedziba

der Software-Entwickler programista
der Sonnenschein promienie stohca

der Strauch, Straucher [/tsavx] krzew
der Strohballen, - bela stomy

der Strom [ftzo:m] prad

der Teilnehmer, - uczestnik

der Ton macht die Musik wazny jest
sposob komunikaciji

der Umbruch transformacja
der Umgang mit etw. kontakt z czym$

der Umweltschutz [ vmvelt futs] ochrona
srodowiska

der Umweltschiitzer [ smvelt [vise]
dziatacz na rzecz ochrony przyrody

der Vorschlag propozycja

der Vorschlag, Vorschlage propozycja
der Vortrag, Vortrage wyktad

der Wacholder, - [va'xolde] bot. jatowiec
der Wal, -e zool. wieloryb

der Waldmeister bot. marzanka wonna
der Wasserlauf, -laufe nurt wodny

der Wasserstoff chem. wodor

der Wasserweg, -e droga wodna

der Wegfall utrata

der Weinberg, -e winnica

der Weidorn, -e ['vars dosn] bot. gtog
der Weltkrieg, -e wojna swiatowa

der Weltmarktfiihrer gosp. lider
Swiatowego rynku

der Wildpark, -s park dzikich zwierzat
der Wille wola

der Wissenschatftler, - ['visn [aftle]
naukowiec

der Wohnblock blok mieszkalny

der Wohnraum pomieszczenie
mieszkalne

der zirkadiane Rhythmus biol. rytm
dobowy

der Zusammenhalt [tsu'zamen halt] wigz,
jednos¢
der Zweck [tsvek] cel

der Zweite Weltkrieg hist. Il wojna
Swiatowa

der Zwiebellook pot. ubior ,na cebulke”
der/die Salbei [ zalbar] bot. szatwia

die Abhéngigkeit von etw. ['ap henrckart]
zaleznos$¢ od czegos

die Ablenkung rozproszenie
die Abstimmung dopasowanie
die Abstraktion szt. abstrakcja

die Abwesenheit nieobecnos¢

die Anbauflache ['anbay flsga] agrar.
powierzchnia uprawna

die Anforderung, -en wymaganie

die Angelegenheit [‘angs le:gnhart]
kwestia

die Anpassungsfahigkeit
[‘anpasuns fe:1ckart] zdolnos¢ adaptacji

die Anpflanzung uprawa

die Ansicht, -en poglad

die Anwesenheit obecnos¢

die Armut bieda

die Artenvielfalt réznorodnos¢ gatunkow
die Aster, -n bot. aster

die Ausdrucksweise [ ausdsuks vaize]
sposo6b wyrazania sie

die Ausgabe wydanie, numer

die Aussaatzeit czas siewu

die Aussicht, -en perspektywa

die Ausstellung [‘aus ftelun] wystawa
die Auswahl an etw. wybor czegos
die Auswirkung auf etw. wplyw na cos
die Baubehorde wtadze budowlane
die Baumart, -en gatunek drzewa
die Begegnung spotkanie

die Begutachtung ocena

die Bereitschaft gotowosc¢

die Berufserfahrung doswiadczenie
zawodowe

die Beschaffung pozyskanie

die Beschaftigung [be [eftigun] zajecie
die Besinnung refleksja, zaduma

die Bestimmung przeznaczenie

die Bestatigung [be Jte:trgun]
potwierdzenie

die Bestaubung biol. zapylanie

die Betreffzeile, -n [bs tuef tsarlo] temat
e-maila

die Bewegung ruch

die Bewaltigung przezwyciezenie
die Beziehung /bs tsiun] relacja

die Biene, -n zool. pszczota

die Birke, -n ['bisks] bot. brzoza

die Blumenwiese, -n kwietna tgka
die Botschaft przestanie

die Brombeere, -n [ bsom be:ss] bot.
jezyna

die Bronchitis /bson citzs] med. zapalenie
oskrzeli

die Briicke ['bsvks] most

die Buche, -n ['bu.xs] bot. buk

die Busflotte flota autobuséw
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die Charaktereigenschaft, -en
[ka'Bakte ?argnfaft] cecha charakteru

die DACH-Region kraje
niemieckojezyczne

die Dienstreise, -n podroz stuzbowa

die Diversifizierung [divessifitse 'sun]
dywersyfikacja, zréznicowanie

die Eberesche, -n [‘e:be ?¢[s] bot.
jarzebina

die Ecke, -n zakatek

die Eibe, -n ['azhs] bot. cis

die Eiche, -n [‘aico] bot. dgb

die Einhaltung przestrzeganie

die Einheit jednosc

die Einholung zdobywanie, pozyskiwanie

die Eiszeit [ ars tsart] geogr. epoka
lodowcowa

die Energieversorgung system
energetyczny

die Energiewende [e nesgi: vends]
transformacja energetyczna

die Energiezufuhr dostawa energii

die Entwaldung wylesianie

die Entwicklung rozwdgj

die Erdbeere, -n bot. truskawka

die Erde ziemia

die Erganzung [se 'gentsun] uzupetnienie
die Erholung ozywienie gospodarcze

die Erholungslandschaft teren
rekreacyjny, wypoczynkowy

die Erinnerung, -en wspomnienie

die Erle, -n [csla] bot. olcha

die Erndahrung [se 'ne:sun] odzywianie
die Eroffnung otwarcie

die Esche, -n [¢/s] bot. jesion

die Exportstarke gosp. sita eksportowa

die Fachkraftepolitik gosp. polityka
dotyczgca wykwalifikowanej sity roboczej

die Felsformation, -en formacja skalna
die Fensterbank, banke parapet

die Feuerbestandigkeit [ forebs ftendrckart]
ognioodpornos$¢

die Fichte, -n [fi¢cte] biol. $wierk

die Folge, -n skutek

die Freiwilligenarbeit wolontariat
die Frist termin

die Forderung [ feesdesun] wspieranie
die Gaslieferung, -en dostawa gazu
die Gefahr niebezpieczenstwo

die Gegend okolica

die Gelegenheit g le:gnhart] okazja

die Gemeinde, -n gmina



die Gemeinschaft wspodlnota
die Genehmigung, -en pozwolenie
die Gestaltung projektowanie

Die Gewohnliche Douglasie [gs va:niigce
du'gla:zis] bot. daglezja zielona

die Griindung zatozenie

die Griinflache, -n ['gsy.n fleco] teren
zielony

die Giite dobro

die Hainbuche, -n [‘hamn bu:xs] bot. grab
pospolity

die Handarbeit rekodzieto
die Handlung, -en czynno$¢

die Haselnuss, -niisse ['ha:z/ nus] bot.
leszczyna

die Hauptrolle, -n gtéwna rola

die Haut, Haute skéra

die Heilgrotte grota lecznicza

die Heilwirkung dziatanie lecznicze
die Heimat mata ojczyzna

die Heimatstadt miasto rodzinne
die Hektik gorgczkowy pospiech

die Herangehensweise an etw.
podejscie do czego$

die Herausforderung, -en wyzwanie
die Herkunft pochodzenie

die Himbeere, -n [ him be:sa] bot. malina
die Hoffnung nadzieja

die Hohenwanderung, -en gorska
wedréwka

die Identitat /i denti'te:t] tozsamosé
die Insel geogr. wyspa

die Internationale Union fiir Naturschutz
(IUCN) Miedzynarodowa Unia Ochrony
Przyrody

die Johannisbeere, -n [jo'hanrs be:sa] bot.
porzeczka

die Jidin Zydéwka

die Kammer, -n komora

die Kernenergie energiajadrowa

die Kiefer, -n bot. sosna

die Kindheit dziecinstwo

die Klanglandschaft, -en pot. brzmienie

die Kleingartenanlage teren ogrodkow
dziatkowych

die Kleingartenordnung, -en praw.
regulamin ogrodkow dziatkowych

die Kletterpflanze, -n roslina pnaca
die Knochenanalyse, -n analiza kosci
die Knolle, -n bulwa

die Kraft sita

die Kulturpflanze, -n [kul tu:e pflantse]
agrar. roslina uprawna

die Kiindigung [ kvndrgun] wypowiedzenie
die Landschaft, -en krajobraz

die Lautverschiebung przesuwka
spoétgtoskowa

die Lebenserwartung przewidywana
dtugos¢ zycia

die Lebensqualitat [ /e.bpskvali te:t] jako$E
zycia

die Lebensweise tryb zycia

die Linde, -n [/inds] bot. lipa

die Larche, -n [/ssca] bot. modrzew

die Losung rozwigzanie

die Mehrheitseignerin gosp. wtascicielka
wiekszosciowego udziatu

die Menge an etw. ilos¢ czegos
die Minze bot. mieta

die Mittelbeschaffung pozyskiwanie
srodkéw pienieznych

die Moglichkeit [ ma kirgkart] mozliwosé
die Mohre, -n ['mg.ss] bot. marchewka
die Miinze ['myntsa] moneta

die Nachfrage gosp. popyt

die Nachhaltigkeit [ na xhaltickart]
trwatosc

die Nahrungsquelle zrédto pozywienia
die Narzisse, -n bot. narcyz

die Notwendigkeit koniecznos$¢
die Nahe [ ne-a] bliskos¢

die Orchidee bot. orchidea

die Pappel, -n ['papl/] bot. topola

die Petersilie bot. pietruszka

die Pflanze, -n [ pilantss] ro$lina

die Pflanzenart, -en gatunek rosliny
die Pflanzung [ pilantsun] sadzenie
die Pflege pielegnacja

die Pflicht, -en [pfizrct] obowigzek

die Radfreundlichkeit przyjazne
nastawienie do rowerzystow

die Radstrecke, -n trasa rowerowa

die Reaktionsgeschwindigkeit szybkosc
reakcji

die Redewendung powiedzenie

die Reederei przedsiebiorstwo zeglugowe
die Reihe seria

die Reinigung sprzatanie

die Rente emerytura

die Robbenjagd polowanie na foki

die Rose, -n bot. réza

die Ruickkehr zu etw. ['svk ke'e] powrot
do czegos
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die Riickmeldung odpowiedz

die Sanierung renowacja

die SchlieBung [ /li:sun] zamkniecie
die Schlucht, -en [/luxt] wawoz

die Schraubenhandlung sklep
ze Srubami

die Schrumpfung spadek

die Schwankung, -en wahanie
die Schwache [[vegs] staba strona
die Schonheit piekno

die Seelandschaft kraina jezior

die Sehnsucht nach etw. [ ze:n zuxt]
tesknota za czyms

die Sensibilitat [ zenzibili te:t] wrazliwo$é
die Sicherung, -en zabezpieczenie

die Solarzelle, -n [zo'la:e tscls] tech.
ogniwo stoneczne

die Sonnenblume, -n bot. stonecznik
die Sorge um etw. troska o co$

die Sorte, -n odmiana

die Spirale [/pi'sa:ls] spirala

die Stechpalme, -n [Jtec palms] bot.
ostrokrzew kolczasty

die Stelle stanowisko, posada

die Sterblichkeitsrate, -n
[ftesplrckarts sate] wspotczynnik
umieralnosci

die Stiftung //trftun] fundacja

die Studienreihe seria badan

die Saule, -n ['zo1ls] filar

die Tageshalfte [ ta ges helfts] potowa dnia
die Tankfiillung zatankowanie

die Tanne, -n bot. jodta

die Tat, -en czyn

die Terminvereinbarung umowienie
terminu

die Thuja, Thujen [tu;ja] bot. tuja
die Tierart, -en biol. gatunek zwierzat

die Tropfsteinhohle, -n geogr. jaskinia
z szatg naciekowg

die Uferpromenade promenada
przybrzezna

die Ulme, -n [uvims] bot. wigz

die Umgangssprache mowa potoczna
die Umgebung otoczenie

die Umsetzung [ vm zetsun] realizacja
die Umwelt Srodowisko

die Unfahigkeit ['un fe:rckart] niezdolnosc
die Unruhe niepokdj

die Unsicherheit ['vn zigehart]
niepewnosé

die Unterstiitzung [unte Jtvtsun] wsparcie



die Ursache, -n przyczyna
die UV-Strahlung promieniowanie UV

die Veranstaltung, -en [fee ?anjtaltun]
wydarzenie

die Verbform ling. forma czasownika
die Verbindung potaczenie

die Vereinheitlichung [fee ?arnhartircun]
unifikacja, ujednolicenie

die Vergangenheitsform
[fee'ganenharts fosm] ling. czas przeszty

die Vergiitung [fee 'gy:tun] gosp.
wynagrodzenie

die Verhaltensweise, -n sposéb
zachowania

die Verwendung zastosowanie
die Verzégerung, -en [fse tso:gosun]
opoOznienie

die Veranderung, -en [fee Pcndesun]
zmiana

die Vogelbeobachtung, -en obserwacja
ptakow

die Volkswirtschaft gosp. gospodarka
narodowa

die Vorreiterstadt pot. miasto wiodace
prym
die Vorsilbe ling. prefiks, przedrostek

die Vorstellungskraft [ fo.gftcluns kuaft]
wyobraznia

die Wachstumsrate ['vakstu.ms sa:ta]
gosp. stopa wzrostu

die Waldflache ['valt flsco] powierzchnia
laséw

die Weide, -n ['vards] bot. wierzba
die Weigelie, -n bot. krzewuszka

die Weltanschauung ['velt?an favun]
Swiatopoglad

die Wendung zwrot akgji
die Wertschopfung warto$¢ dodana

die Wettbewerbsfahigkeit
['vetbaverps fe:1ckart] konkurencyjno$é

die Widerstandsfahigkeit
[vi:deftants fe:ickart] odporno$é

die Wiedervereinigung hist. ponowne
zjednoczenie Niemiec

die Wiese, -n fgka

die Wildbienenart, -e biol. gatunek
dzikich pszczot

die Wildblumenart, -e biol. gatunek
dzikiego kwiatu

die Wildnis dzicz
die Wirkung dziatanie
die Wirre, -n chaos, zamet

die Wirtschaftskrise gosp. kryzys
gospodarczy

die Wirtschaftsleistung [ viutfafts larstun]
gosp. wydajnos¢ gospodarki

die Wohnsiedlung, -en osiedle
mieszkalne

die Wortwahl dobor stéw

die Wurzel, -n ['vusts/] korzeh

die Zeder, -n [se.de] bot. cedr

die Zerstorung ftsee Jto.sun] zagtada
die Ziege, -n [si.ge] zool. koza

die Zierpflanze, -n [tsie pilantse] bot.
roslina ozdobna

die Zimmerpflanze, -n roslina pokojowa
die Zirbe, -n [sizba] bot. limba

die Zitrone [tsi'tsons] cytryna

die Zukunft [tsu: kunft] przyszto$é

die Zunahme [tsu: na:ma] wzrost

die Zuverlissigkeit [ su:fee lesigkart]
niezawodnosc¢

die Zuwanderungspolitik gosp. polityka
dotyczaca imigrac;ji

die Zwiebel, -n bot. cebula
die Zypresse, -n jtsy psesa] bot. cyprys

die Uberzeugung [y:be tsorgun]
przekonanie

dienen stuzy¢
drinnen wewnatrz
drohen ['dsoen] grozi¢

durchatmen wzig¢ oddech

durchfiihren [ dusg fy:sen] przeprowadzac

durchschnittlich [ dusg [nrtirg] $redni
durchstreifen [dusg [tsarfn] przemierzac

diingen nawozi¢

E

ebenso tak samo

echt prawdziwy

ehemalig ['e.o malic] byty

ehrlich [e:elr¢] prawdziwy, szczery
eigen wiasny

ein fester Bestandteil pot. nieodtgczny
element

einatmen wdychaé
eindrucksvoll [‘aindsuks fal] imponujacy

einen bedeutenden Beitrag zu etw.
leisten idiom. wnies¢ w cos znaczacy
wkiad

Einfluss auf etw. haben idiom. mie¢
wplyw na cos

einheimisch rodzimy
einnehmen [‘arn ne:men] zajmowac
einsetzen stosowaé

einstufen zaklasyfikowac
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einwerfen wrzucacé
einzig [‘amtsi¢] jedyny

einzigartig [‘arntsic ?a:etig] jedyny
w swoim rodzaju

einziunen ['arn tsomen] ogradzaé
empfehlenswert wskazany
empfinden odczuwac

endlich w koncu

Energiekosten (Pl.) gosp. koszty energii
Energiepreise (Pl.) ceny energii
eng gesty

enorm ogromny

entdecken odkrywac

entfernen oddala¢

entfernt oddalony

entflammen odzywac
entgegenkommen pojs¢ nareke
entgegenwirken przeciwdziatac¢
entlang wzdiuz

entscheidend decydujacy
entspannt zrelaksowany
entstehen [ent Jte:an] powstawac
entwerfen projektowac
entworfen zaprojektowany
erfolgreich z powodzeniem
erfrischen od$wiezaé

ergreifen podejmowac

erhalten bleiben zosta¢ zachowanym
erheblich [e2 'he:blrg] znacznie
erhohen [se'ho on] zwiekszac
erkennbar widoczny
Erkenntnisse (Pl.) ustalenia
erklaren [ce 'kle:sen] wyjasniac
erkunden zwiedza¢, odkrywac
erlaubt dozwolony

erleben przezywaé, doswiadczac
ermoglichen [ee 'ma:kirgn] umozliwiaé
erneuerbar odnawialny
erneuerbare Energie energia odnawialna
erneut ponownie

ernten zbiera¢

erndhren [ce 'ne san] wyzywic
erreichbar [se'sarchae] osiggalny
erreichen sz 'sarcn] osiggac
erscheinen wydawac sie
ersehnt upragniony

erwachen budzi¢ sie do zycia
erwarten oczekiwac

erwahnenswert [ee'venens veet] godny
wzmianki



es empfiehlt sich zaleca sie

es ist von Vorteil jest korzystne

es lohnt sich warto

etabliert utrwalony, ugruntowany

etw. abhelfen ['ap helfn] zaradzié czemus

etw. auf den Kopf stellen idiom.
wywracaé co$ do géry nogami

etw. gemeinsam haben mie¢ co$
wspolnego

etw. ins Wanken bringen idiom.
zachwia¢ czyms

etw. mit etw. in Verbindung bringen
idiom. kojarzy¢ cos z czym$

etw. schaffen pot. podota¢ czemus

etw. zu sagen pflegen mawia¢ cos, mie¢
W Zwyczaju co$ mowic

exportorientiert gosp. nastawiony
na eksport

F

Fachleute (Pl.) specjalisci

Familiengeheimnisse (Pl.)
[fa'mi:lisngs harmniss] rodzinne tajemnice

fast prawie

feierlich [fare 1] Swigteczny
feiern swietowac

festgelegt ustalony

festlegen ustala¢

flieBen [fli:sn] ptyngé

fortan od teraz

Fragen (Pl.) kwestie

freisetzen uwalnia¢ (np. energie, zasoby)
Freude bereiten sprawia¢ rados¢
friedlich [ 7itir¢] peten pokoju
frisch swiezo

Frihbliiher (Pl.) wczesnowiosenne
kwiaty

fungieren petnic¢ funkcje

forderlich [ feesdelrc] sprzyjajacy,
korzystny

fordern sprzyjac
fur etw. sorgen gwarantowac¢ cos
furchten [ fvsctn] obawiac sie

fluttern karmié

G

gedeihen [go daren] rozkwitaé

geeignet odpowiedni

gefahren werden by¢ zawozonym autem
gefahrdet [go fe:edst] zagrozony

gegen etw. kampfen walczy¢ przeciwko
czemus

gekonnt umiejetnie

gelten uchodzic¢

geltend obowigzujacy
gemeinsam wspoélnie

gemiitlich przytulny
genehmigen [go ne:mign] zatwierdzaé
genieBen [go ni'sn] delektowac sie
geniigen wystarczac

geniigend wystarczajgco
gepresst sprasowany

gepragt uksztattowany

gesamt caty

gesamtwirtschaftlich gosp.
ogolnogospodarczy

geschehen [gs Je:on] dzia¢ sie
gestalten przeksztatcac

Gesundheitsberufe (Pl.) zawody
zwigzane ze stuzbg zdrowia

gewinnen pozyskiwac
gewiss pewien

gewahrleisten [go 've e larstn]
gwarantowaé

gewohnlich [go va:nlig] zwyczajny
gieBen podlewaé
glasklar krystalicznie czysty

gleichermaBen ['glaice ma:sn] w rownej
mierze

gleichzeitig [ 'glarc tsartrc] jednocze$nie

gliicklicherweise [ glvkiice 'varze]
na szczescie

greifbar namacalny
griffbereit w zasiegu reki
groBartig ['geo:s ?aetic] wspaniaty

Grundkenntnisse (Pl.) podstawowe
umiejetnosci

griinden zakfadac

Grunflachen (PL.) [‘'gsy:n flegn] tereny
zielone

H

Handwerksberufe (Pl.) zawody
rzemiesinicze

hassen nienawidzi¢

hauptsachlich [ haupt zeclrg] gtdwnie
heilend leczniczy

heimisch wtasny

hektisch gorgczkowy, szybki
hemmen utrudnia¢

herabflieBen [he ‘sap flisn] sptywaé
herumliegen wylegiwac sie
hilfreich pomocny

hilfsbereit skory do udzielania pomocy
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hinaussteigen wykracza¢
hingegen natomiast

hoffen mie¢ nadzieje

holen przynosi¢, sprowadzac
Hunger leiden cierpie¢ gtéd

hoflich ['ho:flrg] uprzejmy

im Bereich w obszarze

im Einklang mit etw. w zgodzie, harmonii
z czyms$

im Einsatz sein by¢ w uzyciu

im Gegensatz zu etw. w przeciwienstwie
do czegos

im Vorfeld z wyprzedzeniem

im wortlichen Sinne w dostownym tego
stowa znaczeniu

im Zusammenhang mit etw. w zwigzku
z czyms$

in der Nahe von etw. w okolicy czegos
in Sachen w kwestii

in voller Pracht w pelnej krasie
infolgedessen wskutek tego
inhaltlich merytoryczny

initiieren [initsi ison] zainicjowad
insbesondere w szczegdlnosci

irgendwo gdzies

J

jdm. etw. beibringen nauczy¢ kogos
czegos

jdm. in den Sinn kommen idiom.
przychodzi¢ komus na mysl

jdn. ernst nehmen traktowac¢ kogos
powaznie

jdn. erwarten czekac¢ na kogos
jdn. vermissen tesknic¢ za kim$

jdn. zu etw. bewegen naktania¢ kogos
do czegos

K

kaum ledwo
kein Wunder pot. nic dziwnego

Klimabedingungen (Pl.) warunki
klimatyczne

kritisch hinterfragen mie¢ krytyczne
podejscie

Krauter (Pl.) ziota

kurz halten wyrazac sie zwiezle
korperlich ['keespelig] fizyczny

kiiren mianowac

L



lachen smiac¢ sie

langfristig dlugoterminowy

lebendig zywy

lebenswert oferujgcy wysoki standard
zycia

lebhaft zywy

lecker pysznie

leicht lekki

lernwillig chetny do nauki

leuchtend [/ozctnt] zywy

Lohnkosten (Pl.) gosp. koszty
wynagrodzen

luftreinigend oczyszczajacy powietrze

lacheln [/s¢in] usmiechac sie

maBgeblich ['ma:s ge:blig] w znacznym
stopniu

MaBnahmen (Pl.) ['ma:s na:men] $rodki
zaradcze, dziatania naprawcze

mein Schatz m¢j skarbie
merken zauwazacé
messbar mierzalny
messen mierzy¢

mild ftagodny
mindestens przynajmniej

mit Dutzenden von etw. (Pl.)
z dziesigtkami czego$

mit etw. im Einklang stehen idiom. by¢
w harmonii z czym$

mit gutem Gewissen z czystym
sumieniem

mit Tau bedeckt pokryty rosg
moderat [mo 'de:sa't] umiarkowany
morgendlich poranny
marchenhaft ['me econhaft] bajkowy

moglicherweise ['ma kiige vaize] by¢
moze

miihelos ['my:s lo:s] bez trudu

miitterlicherseits [ mvtelice zarts]
ze strony matki

N

nach etw. riechen pachnie¢ czyms
nach und nach stopniowo
nachhaltig zréwnowazony
Nachrichten (Pl.) wiadomosci
nackt nago

nahegelegen ['na:age le:gn] potozony
w poblizu

nahen zbliza¢ sie

naturnah [na'tu:e na:] bliski naturze

nennen wymieniac

neugierig ciekawy swiata

nicht ohne Grund nie bez powodu
nicht zuletzt szczegdlnie, zwtaszcza
nie /ni:] nigdy

notwendig konieczny

nahen ['neen] szyé

namlich bowiem

niitzlich ['nvisirg] przydatny

(0

oberste najwazniejszy

oszillieren [ostsr lisen] oscylowaé

offentlich [ cefntiz¢] publiczny

offentliche Verkehrsmittel (Pl.) transport
publiczny

ortlich miejscowy

P

pachten praw. bra¢ w dzierzawe
paradiesisch [pasa'dizif] rajski
patrouillieren | patsul ji:sen] patrolowac
pflanzen [ pilantsn] sadzié

pflanzlich [ pflantsizc] rolinny
Pflegeberufe (Pl.) zawody opiekuncze
pflegen pielegnowac

plétzlich [ plestsiig] nagle

pragen ksztattowac

priifen sprawdzac

Q

quasi [‘kva:zi] poniekad, niejako

R

Rahmenbedingungen (Pl.) warunki
ramowe

rapide [ka pi:ds] gwattownie

rasant gwattowny, szybki

ratsam zalecane

regelmaBig [ se g/ me:si¢] regularny
reibungslos bezproblemowy
reichen ['sarcn] siegaé

reinigen oczyszczac

reizvoll ['sasts fol] urokliwy
relevant wazny, istotny

Roter Berlepsch bot. jabtoh Berlepsch

S

sammeln zbiera¢

satt nasycony
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sauber czysty

schadstoffresistent odporny
na zanieczyszczenia

schaffen tworzy¢

Schatten spenden zapewnia¢ cien
scheinen wydawac sie
schlieBlich [/li:slzg] w koncu
schmecken smakowac
schmalern [ /me:len] ostabiaé
Schrecken (Pl.) okropnosci
Schritt halten dotrzymac kroku

SchutzmaBnahmen (Pl.) dziatania
ochronne

schétzen [fstsn] szanowaé

schiitzen [/vtsn] chronié

sehenswert wart zobaczenia

sich an etw. erfreuen cieszy¢ sie czyms$

sich auf etw. einstellen nastawic sie
na co$

sich ausbreiten rozrastac sie
sich befinden znajdowac sie
sich bewahren [bs 've.sen] sprawdzi¢ sie

sich durch etw. auszeichnen
[‘aus tsarcnen] wyrézniaé sie czyms$

sich eignen by¢ odpowiednim

sich einer Sache stellen stawiaé czemus
czota

sich entfernen oddala¢ sie
sich erholen wypoczywac
sich erstrecken rozciggac sie

sich etw. ausleihen wypozyczy¢ sobie
co$

sich fertigmachen pot. wyszykowac sie

sich fiir etw. einsetzen wstawiac sie
za czyms

sich Gedanken machen zastanawiac sie

sich in etw. widerspiegeln
odzwierciedla¢ sie w czyms

sich mit etw. abwechseln ['ap veksin]
przeplata¢ sie z czyms

sich nach etw. richten kierowac¢ sie
czyms

sich selbst versorgen samodzielnie sie
wyzZywic

sich um etw. kiimmern troszczy¢ sie
0 cos

sich umschauen rozgladac sie

sich verandern zmieniac sie

sich vorstellen wyobrazac¢ sobie
sich wandeln zmieniac¢ sie

sich widmen poswiecac sie

sich zeigen ukazywac sie



sich @andern zmieniac sie
sich uber etw. streiten ktoci¢ sie o cos

sich uiberraschen lassen dac sie
zaskoczyc¢

sinken spada¢, zmniejszac sie
sinnvoll sensowny

skrupellos niemajacy skruputéw
sonnig stoneczny

sorgfaltig [ zoskfeltzg] starannie
spannend [/panant] ciekawy
stammen [ /tamen] wywodzi¢ sie
standhalten znosic¢

stehen lassen zostawic
steigen wzrastaé

steigern zwiekszaé

stets [ftets] zawsze

stichwortartig za pomoca
rownowaznikéw zdan

standig [ /tendr¢] nieustanny
starken [ Jteskn] wzmacniac
Starken (PL.) [Jteskn] mocne strony

sden siac

T

tatkraftig [ta:t keeftrg] aktywnie
tatsachlich [tat zeclig] rzeczywiscie

teamfahig ['ti:m fe:1¢] zdolny do pracy
w zespole

ticken pot. rozumowac

tief gteboko

tiefgreifend [ ti-f gsarfend] powazny
trockenheitsresistent odporny na susze
tun czyni¢

turnen gimnastykowac sie

tatig [ tc.trc] aktywny

U

umfangreich zakrojony na szerokg skale
umfassen obejmowaé

umgeben otaczac

umhiillt [ sm hvit] otulony

umschlieBen [um fli:sn] otaczaé
umsetzen ['vm zetsn] zrealizowaé
umstellen przystosowywac

umstritten [um Jtsitn] kontrowersyjny
Umstande (Pl.) ['um Jtends] okolicznosci

Umweltauswirkungen (Pl.) wptywy
na srodowisko

umweltbewusst leben zy¢ w sposob
przyjazny dla srodowiska

umweltfreundlich [‘vmvelt fsorntizg]
przyjazny $srodowisku

unabhangig von etw. niezaleznie
od czegos

Unannehmlichkeiten (Pl.)
[‘'vn?an ne:miigkartn] niedogodnosci

unbestreitbar niezaprzeczalny
unbezahlbar bezcenny

und zwar a mianowicie

unerwartet nieoczekiwany
unglaublich niewiarygodne
unmittelbar bezposredni

unter der Aufsicht pod nadzorem
unterdriicken [unte dsvkn] ttumic, zdusic
unterirdisch podziemny
unterschitzen [ unte [ctsn] zbagatelizowaé
unterstiitzen [ unte ftvtsn] wspieraé
untrennbar nierozerwalny

unzahlig niezliczony

ursprunglich ['ue [psynirg] pierwotny

utilitaristisch utylitarny

U

uber etw. verfiigen dysponowac czyms
uber viele Jahre hinweg przez wiele lat
ubergroB ['y:be gso:s] ponadwymiarowy
uberhaupt | y.be ' haupt] w ogole
tiberhitzt [ y:be hitst] przegrzany
uberlegen przemyslec

uberlegen bleiben przewyzszac, by¢
lepszym

ubernehmen [y:be 'ne:men] przejmowac
iiberzeugt [y:be ‘tsorkt] przekonany
iiberziehen [y.be tsion] pokrywaé

Uippig ['vpre] bujny, gesty

\"

vehement [vehe 'ment] zagorzaty
verantwortlich odpowiedzialny
verbergen skrywac
verbessern polepszaé
verbinden tgczyé¢

verbringen spedzaé
verbunden zwigzany
verfolgen sledzi¢

vergangen miniony

vergehen [fee'ge:an] przemijaé
vergroBern [fee 'gro.sen] powiekszac
verkiinden gtosic

verlangen wymagac
verlaufen przebiegac
verloren gehen zatracac sie

verlangern [fee'lenen] przedtuzaé
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vernachlassigen [fee 'na:xlesign]
zaniedbywac

verpflichtet [fse pfictat] zobowigzany
verputzen [fee putsn] tynkowaé
verringern zmniejszac
verschlechtern [fee Jlscten] pogarszac
verschwenden marnowac
verschwinden znikac

verscharfen [fee [esfn] pogtebiaé

versiegelt pokryty nawierzchnig (np.
betonem)

verstorben [ fee [tosbp] zmarty
verstandlich [fee [tentizg] zrozumiaty
verstarkt [fce [teskt] coraz wiecej
vertrauen ufa¢

verwachsen [ fee'vaksn] zro$niety
verwenden formutowaé

verwurzelt [fee'vusts/t] zakorzeniony
verzeichnen [fee tsazgnan] odnotowywaé
verandern [fee Penden] zmieniac
veroffentlichen [fee Pcefntizgn] publikowaé
vielfaltig [ fil feltrg] r6znorodny

vom Aussterben bedroht zagrozony
wyginieciem

von diesem Zeitpunkt an od tego
momentu

von etw. profitieren korzysta¢ z czegos
vor der Tiir stehen idiom. by¢ tuz tuz

voranschreitend [fo'san [sartnt]
rozwijajacy sie

vorbei sein idiom. skofnczy¢ sie
vorkommen wystepowac
vorteilhaft korzystny

Vortrage halten prowadzi¢ wyktady

w

wachsen rosngc

wahllos nieprzemyslanie

Wasser speichern magazynowa¢ wode
weg von etw. odejscie od czegos

(das) Weihnachten ['varnaxtn] rel. Boze
Narodzenie

weitlaufig ['vart lorfig] rozlegty
wellig falisty

Wert legen auf etw. idiom. przyktadac
wage do czego$

wertvoll cenny, wartosciowy
wiederum z kolei

Wildblumenwiesen (Pl.) taki z dzikimi
kwiatami

wohlhabend ['vo:/ ha:bnt] zamozny

wohltuend ['vo tuent] dobroczynny



wiirdigen uhonorowac

V4

zeichnen [‘tsarcnen] rysowaé

zeitaufwendig [ tsart?auf vendig]
czasochtonny

zeitlich begrenzt ograniczony czasowo
zerstorend [tsse [to:sont] niszczacy
zerstorerisch [tsse [to:sox1f] niszczycielski
ziehen uprawia¢

Zimmergenossen (Pl.) wspdtlokatorzy

zu anderen Schlussfolgerungen
kommen dochodzi¢ do innych wnioskéw

zu etw. gehoren naleze¢ do czego$

zu etwas beitragen przyczyniac sie
do czegos

zudem ponadto

zufolge [tsu'folge] wedtug

zugéanglich [tsu: genlrg] dostepny
zukiinftig [tsu: kvnftic] przyszlty
zulassen dopuszczaé

zumindest jtsu'mindsst] przynajmniej
zunehmend [tsune'ment] coraz bardziej
zur Bliite kommen kwitng¢

zur Ruhe kommen wyciszy¢ sie
zuriickkehren [tsu'svk ke:son] wracaé
zuriickreichen [tsu svk sarcn] siegaé
zusammenfassen podsumowywac
zusammengenommen fgcznie, ogétem
zustandig [fsu: ftendrc] whasciwy
zusitzlich [tsu: zetsirg] dodatkowo
zwitschern [tsvitfen] éwierkad
zogerlich ['tsa:gelig] opieszale

ziichten uprawia¢
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